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PROYECTOS®

Yo llevaré & eabo en mi go
Blerno todas las reformas eadi
etles que o pudo mi antecesor,

Tirabeque.

Y el lego hadesalircon la
-suya, dado el envilecimiento
~en quese hallan nuestras cla.
‘ses sociales.

No somos profetas, mi aspi.
ramos a serlo; mas, es'tanto lo

ue sesusurra, por plazasy ca.
idles, acerca del cimulode pro:
_yectosque el Gobierno presen-
tard 4 su Legislatura, que, fran:
«camente, no podemos Tesistir
.al deseo de publicarlos.

1°.—Proyecto de amoriiza\
cion debievies e manos muers
das.

He ahi lo que, desde el o5,
‘vienenlosradicdlespersiguiens
+do sin descanso.

Los curas no deben tener
dinero,.dicen; y, silo tienen,
¢ste debe pasar al Estado.

Es decir, 4 los bolsillos de
iuestros redentores.

Y por qué ragém?

Porque asi s hace en Centro
América, lasuprema razon,

2*—~Reglamentacion del
‘Culto. Gon este proyecto se

fijard la hora en que deben sos
nar las campanas, los dias en
que habrid procesiones, la ma.
nera como s2ldra Nuestro Amo
y hasta elitraje que, de‘hoy en
adelante, vestiran los clérigos
y los frailes,

3 —Supresion de las Didces

sis de Guenca, Loja, Ibarra y
Riobamba,

Yaen'el Congreso pasado se
suprimi6 la de Manabi; nada
dificil es, por consiguiente,
que, en Agosto venidero, con:
siga su excelencia de sus ci.

‘maras estareforma.

‘4°.—L“\vpro({linc:'mz del con
vento de las Conceptas.

Cuasi, cuasi pasa el aito an.
terior este proyecto; soélo se lo
negoé por la forma inconstitu.
cionalen queestabaredactado.

Ahora es probable que, mo.
dificada ésta, se loapruebe.

Y ¢quérazén'hay para ello?

‘Una muy contundente: por
que en el lugar en donde se

encuentra dicho convento, es
necesario gue se levanten sun:
taosos edificiosque den orrialo
y belleza 4 la poblacion.

Y comomuestros gobermantes
sonelnon plusultrade fa‘hon.
radez, pronto'los quitefios ten.

«dremos el gustode contemplar
en ese sitro majestuosas fabru
cas, magnificas ‘casas, sober
biosalmacenes, etc. etc. etc.

Tirabegueimismo, dizque,se
.preparad edificaruna Col/menn
«de palo al estilo centroamern
cano.

Y lo'hadeconseguir, porgue
ellego, como su antecesor. es
‘cabezudo.

5‘.-——3;[:aracidn entrelalgle:
sia y ¢ Estado.

‘Separacion indnrine, pues:
to que nuestros »edenfores no
han de escatimar:medio algu:
no, cuando se trdte de oprimir
4 1a Iglesia.

1Otros proyettos 'también sa
bemos se preparan, de los cua:
les.daremos cuenta,poco a4 po’
GO.

Porque suexcelencia ha re
suelto poner en practica las
reformas radicales que ‘no pr
do don Eloy, .

Y afe _(5uc estacumpliendo
su palabra

e

ENTENDAMONOS

(Colatorado, )

Alganos desmeollados, de eson
(fue no sirven para silla ni para al-
barda, han dado en ¢l prutito de
constituirse censores pablicos, cali=
ficando de sosas, de fofas, de insul-
tantes, tddus las publicaciones que
los jévenes, ‘Gnicamente por 'patrio-
tiswo, y vaida ‘mis que por patriotis—
nio, costean con su propio -dinero,
en el afdn deque lleguen’a “triunfar
muy temprano los verdaderos prin-
cipros ‘que elaboran ln'felicidad de
las naciones.

Mas, lo quetindigna y ‘subléva el
dnimmo, havtarel egtremo de lamentar
haber macido eén esta tierra, ‘es, ver
&eiettos coopattidarios tolerando, i
no aplaudiendo, la conducta repro-
chable de esos menguados; para
quienes nada significan el amor 4 lu

atria, el walor civico, ni la altivez ¢
independencia de caracter.

En otros tiempos, cuando 1os mis-
mos que hoy se rien y mdfun de Ju

‘noble labor de nuestros jovenes es-

critores, se hallaban escudados por
las bayoretas, era muy com@n, coss

‘puesta en razon, el dcs[)elleinr 4 los

enemigos politicos; y la prensa, y
la tribima, 'y el pfilpito, como vonsta
d-todos, se convirtieron ‘en lugares
de ‘propaganda.

Decimos esto, pese i'quienipesare,
para hacer notar la ivjusticia que

‘hay en las apreciacionesde cierto

circulo eyoista; al que pertenecen
muchos individuos que se llaman
conservadores y, lo que esmds nota-
ble ain, no pocos sacerdotes,

Que esto no esasf, que cste artd-
culo es injusto € hiriente, que ese otro
no debia ipublicarse, es lo que @ diag
rio extamos oyendo d los flamnote-
criticos,

Si alguna ‘ves, levados de la in.
dignacion que produce el desgobicr-
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no actual, se lavanta un poco la voz,
ahi es el condenar y reprobar tama
aaactitad, no por dignidad y deco-
ro, sino sélo por vileza, solo por
contemporizar con los que estin
arriba, s6lo por no romper la cadena
de esclavos que pende de sus cuellos.

;¥ cdmo no han de reprobar y
copdgnar el valeroso procedimiento,
s s murmuradores no tienen la
enesgin suficiente para obrar de igual
manera? ;Y cémo no han de indig-
narse ¥ sentir escozor, &i esas pobues
gentes apanasasi valen para algo, ca-

reciendp, como, carecen, de mérito.

intringeco!

Quisiéramos que log sefiores, ague-
llos & quienes todo les parece mal,
salierau, rompiendo el mutismo ea
que vegetan, & ocupar el puesto. de
qnienes luchan 4 brazo tendido con-
tra los. adoradores del myl.

No tigne derecho nadie, pero ni
aiquiera apariencia. Je justicia, para
cansurr una garantia constitucional,
caal es la de munif-star noo libre-
mente lo que siente.y piensa, bien,
sca Je palabra, bien sea p ir escrito.

Si las ideas y apreciaciones emi.
tidas por nuestra juventud, son ma-
las, nada mds natural que los maes-
tros, los publicistas acabados, los ora:
dores de fama, los modelos de litera-
tog, salgan de sus guaridas, en don’-
do han permanecido ochg largos
alios, 4 enmendar la plana,

Si asf no lo hacen, mal pueden.
decir upa, sola silaba #& los que, i
diferencia de ellos, se encuentran en
la brecha, sopartando impertérritos.
toda clase de amarguras. y, contra—
tiempos.

Y basta, por ahora.
VINICIO.,

—_———e— —

EL ECUADOR Y EL PERU

—_— —

CUESTIONES SOBRE LIMITES ENTRE
ESTAS DOS REPUBLICAS,

11

LEx el quichug ocigioario del Cozeo?

Los idiomas descubren el caracter. y Iy,
genealogin, de las sociedades que loa ha-
bian; y son los datos de que dispdne el
cronista para consuliar al pasade, en pus
Llps que, como el Raino da Quito y del
Perfi, carecen de verdadera lustorin. El
histprindor cunndo entra & buscar el ori-
gew de noa sociedad, y no encuentra sino
wos tradiciGo convertida en fibula, de In
vnskes dificil v.aun imposible enirosacar
lo verdadero, no l» qoedn otro remedio,
wuo recarric 4 ls filologia del. idioms, pa-
ra estodiar Ju unioo. y dependencis que
noos pueblos han tenido respecto de otros
@n lag remotas épocas & qus no.aleanzan
nacstros historindores. Como so ve, estng
emrstiones co Laber legndo el idioms xir-
Ven was Liea puva ln historin, antes que

para sastantur los derechos de un pueblo;
empero, cou todo, vamos & tratarlo & flo
do gue se vea qae, en ningnos época, ni
por nioguns. razon, ha correspondido el
Oriente & nouestra vecina reptblica del
Sar, Y como cuestion provis, para sabes
w foeron los hsbitaotes del Cozeo, O los
pobladores de lo que hoy forms repibles.
del Fguador, les, que transmontaron los
Apdes. y fueron & formar los. pueblos de
la zona, orientsl, bosquemos primero de
donde regibieron, nuestron aborigeoes su
idiomn, »i de lo guitus, shiris, O de los ias
cag que loa congyistaron, -

Los idiomas primitivos son 1os més sim-
ples é imperfectas, carecen de muchos so-
nidoa y de formas gramaticales, que, con,
el trangourso de Jos tiempos, y el roce con
otras lenguas, se. odifican, se enmiandun
y 8o perfeccionan, Es un hecho onmpro.
bado que caando upa lengua n.im‘l)ono [
ung opcion extrspjern, esta soele alterar-
se y producir, por lo menos, un. dialecto
mis. complejo, goe resulta de la union de
dos lenguas, 3 sacerdote slemin, que
#e ha dedicado nreundio de estas lenguss,
ep sa introdueccion. & su Vocabwlao Qui-
chua Espanhol, nos. dice lo siguiente: “El
idioma quichns se divide principsimente
en tres dialectos; el llamado langue del
Cuzro, ¢l dislecto de Chinchaisnyo y, el
dinlecto de Quito, Ancque el dalecto "de
Chinchaisnyo se habla al ngrte del Cuzoo,
el de Quito tiene mis semejsuza con la
lengna del Cazco, sobre todo, #n las formna
grampticales. La diferencia entre la lens
gua del Cuzeo y ol dinlecto de Quito con-
siste en que ésta tiens solamente las vo-
cales primarias: a, %, u; Tars vez o, y non-
ca ¢; mientras que la lengya del Cuieo
tiena todas cinco voesles, aunque la e no
oy frecuente. Begiin los ppocipios de
In Lingufstics, la fgita de vocales secunda-
rins 0 y ¢on un idioms, es soal de que
ésta es primitivo; de oonsigniente, en el
dialecto de Qnito tenemos I forma primi-
tiva del Qnichug....A la misma concla-
sion llegaremos, si. comparzmos la grami-
tica de In lengua del Cuzco con la del din-
Jecto de Quito: lus formas gramaticples
de esta filtimo sop, menos yariadas que las
de Ia primers; lo coal es otra proeba mis'
deque el dinleots dg Quito es la fovma pri-
mitiva del Quichoa,”

Corroboremogesta prneba filologica con
los dutos que nos. ofrece Ia historis, y ea
los que we fundan nquelloa que sostienen

ne el dialecto de Qnito es originario del

Juzee, por el hechio de haber . conquistado
los incas i los Oafinris, Pornhaes, Shiris
ote. La experiougin nos demnestra que,
4 pesar de Ia Jominacion y preponderan-

cin de la raza espafiola sobre ln indiganas,

y de Laber transenrrido cerca de cuatro si-
glos, no ba desaparecido el quichus; y lo
uoico que ke ha conseguido es adulterarlo,

Por, lo tanto, si.la dominacion de los incas.,

duro tan poco tiompo, que, como dice nues-
tro sabio hisloriader. el Ilmo. 8r Dr,
Gonzilez Suarez, los antiguos pobladores.
no perdieron sus costumbres, eto; mucho
menos habrian padido olvidar sn idioma.
Tupac-Yopanqui, padre de Huayon-Ok-
pag y abuelo de Atahoalps, fue el priae-
o de los Incas que sabyugd al Rewno de
Quito con In derrota de Hualeopo, ¥ & su
regreso wl Perd falleeio; sucediendole en
el gobierno Huayns-Cipac, quien empleo
los primeros afios de 80 1mperio €0 empren:
der nuevas conquistas por €l Sur; {. des-
pués de haberse apoderado hnsta la fron.
tera do los Promancaes en Chile, ¥ reco-
rrido las Jlsnoras de Mendozs, en Ia.
repOblica Argentina, regroso el Inca al
Cuzco, pera tomar algn descanso y em.
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pronder en la conguista de noestra cosfa:
Y, despoés de vanos fracasos y derrotas,
sa rosolvid & conguistar Ins provinoias di
Twbabura, & donde »o roties Haslosopo, de-
rrotado de Qaito.  La dominacion da estax
provincias, defenditlas por Odchia, sncesor
de Hualeopo, costaron slgunos afion de
guerrs 6 Huoayoa-Cépae, el coal, A s,
muoerte, dividio el Tmperio evtre sns hi-
Jon  Atahualpa y Honsear. De esta rela-
cion, y da los demas Lechos quae nos sumi- -
nisten Ju historia, we dedues: 1* qoe ls do-
minacion.de los Lijos del 3)), en onos pue-
blos dord menos tiempo que en olros; ¥, .
sin embargo, en las provincias de Imbabu- -
ra (1) no s encuentra vestigios de otro idio-
ma, 8ino ek qpichns.en su forma primitiva:
2% -que Ia ocupacion de Husyns--Cépac fun
de contiendan, y.qye, pur 10 mismo, no ls
qnedo tiempa para civilizar aqoellos pus.
blos éImpenerics su idioms y costumbres, -
8% que lus incas mo lograron establecer sn.,
imperio definitivamente sobro. todas lus
naciones del Ecuador, como sucedia con
las tribne.de Carangoi y de Caysmbi; x
qpe 6.otras ni, siquiers pudieron seiuetor-
lus, cormo i las de la Fauk; y, sin embargo, .
en todns e habla el quichoa: 4* que des-.
pues de ln primer conguista de los Caran-
quis, Honyoa-Cipan bobo de desposarse
con Pachn, de cuyo mateimonio tovo &.
Atahualps; y que, por 10 mismo, sproxi-.
madaments puede calcolarse la duracion .
del dominio.de los incas por Ia edad que
taxo Atahualpa. coando fue victimado por -
lon_onp-ﬁolu. tiempo demasiado corto pa-
™ imponer & los indios un idioma; 6* final- -
mente, gue Huayon-Cipac no pudo con-
qristar las regiones orientsles; y, con to-
do, Ia meyor parte de esas poblagiones .
hablan el quicgul, dislectv de Quito, eu .
en forma primitive, como puelo. verss. s
se compara el lengunsjg de aguellos indios .
con In ““Brevs. instruccion: para enteader -
I8 lengna comGn de los iudios, nas .
habla ¢o la provioeia de Qnito,” obra im-,
presa en Lima el afia de 1783

St Ja 20ra interandion de nuestrs repi-.
bliea, conquistada par,los incas, ex falso .
ane debs.eu idioma & los bjjos del Sol, |
was falso es goe los habitautes de nues-
tra region oriental lo hayan recibide dw -
los del Cozco, como gratuitamente 10 sos-
tienen los geografos de Lima. Y como -
ese es ¢lipunto principsl.de nuestra con-
troversis, debemos ocuparnos de sl oon .
slguos detencion.

Loa geogrefon de Limu, en la citada Re-
vista, dicen qae Ia poblscion de la hoys .
emazdnica y do sus tnibutarios es de origen «
pernauo;. y que asi lo demuestra Ia linguls-
tica. ““Todos los hijos do esa region, di-
een, hiablan e idioma oficisl de los Tncss.
¥A keskna con lss anodificaciones produci~
das por el idioma de las primeras ivmi-

racicnes peruansd, es €l que hablan loww

ijos del nutigno Mainas, como los del
actual Depurtamento poruano de Loreto.

(1) Yerdad qua ol Oblepo Solis, ereyends felssminnts
que eran difervotes idioman las lengoss de los Cafis-
rid, Purchaes, Quillaquiogas vie, encomends & warice
eclesidaticon que, eouforwe & o prescrito por wl Cs
pitgls I del Binodo Diocessno, tradujeran ol Cok -
cizmma y ol Uyyesonarie a dichas lenguss; pero oual

ulers pnede observer que loa indios del Csfiar, de

bamba * Jmbabors hablan o) wiwoo idicms con Is
difervacia de alganos provioeialismos proplos y carsc
Voristioos s esos puebios. Dice ¢l citado sacerdots

“Hamon empleado como titalo de estn gramition is
expresiSn: “Dialecto do Ia Papoblica dal Ecosdor' su
luger de dislecto de Quito, .1‘" 8 BO M CTOS QU
vooadameate gua Neera del dialects do Quiw hay otres .
mid, cowo ol do Riolambay de Cuenca. Jiay souw
Jas varias proviocias {4 la Hepabliea peqoefad varls
ciooes, qua cousisten sdlo cn la preuunciseidn, ea ol /
mayor & metor nimero do pthl:nng en proviongslis-
wos de poca Cushia; paro eshas YARIACODSEA DO CaDE-
tluyen dialectos difersuies. Los indios dul Eogsdor
; enllendyn eutre of, perv Do sothendsa & los del

e
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No de otra manera podria explicarse ol
qne los indios de toda esa regidn hablen
vl keskiun; desde las mis remotas cabeceras
del Ucaysll, como Jos del Napo, del Pu-
ramayo, del Morons, del Pastaza, del'Ya.
ravi, ete.” Lo que tratan de sostener los
weografos de Lima es qoe los hijos del au-
tigua Mainas'y del Departamento de Lo-
reto, hablan actnalments e Reiua O sea
Ia longaa que hubierou de legarleslas in-
migenciones pernanns, modifieada, eso si,

v loa idiormss du los habitantes de sqne-
len rogiones; poro decir que el Besua con
las modi fichciones producidas por el idioma,
de los primeras inmigraciones peruanay es:
ol que haNan' agpellos indigenas; es afirmar
que el/leakoa paro ¥ sin mercla #s Labla-
Lm on esos pueblos, ¥y qne los perasvos con
sus divorsas lepguss,. fheron & corromper
aquell idioms, Como este error uace do
aua faltade redaccion, pasemes adelunte,
¥ veamos lo filso &inverosimil de lo gue
pretenden sostener,

Nuestra regions orzental so Inlfa dispnta-
da por dos naciones* limbtrofes, que * nutes
dela congaista,, hublaban cada coal uno
de losdres dislsetos del quichna; y como
¥a hemos probado que sl didlecto da Qui-
o ¢80l ongioario, y que lousaron los ha-
bitantes de este Beino, mucho antés de Ia-
jnvasion de los iocas, o hay difonltad
para busear-en el idioma ¢l origen ecuato-
riano do la maeyor parte de loa poeblos del
Oriente. Este ¢8 an estadio de para com-
paracion ;Hablao los de Mainas y Loreto
el diglécto de Qiito 6 del Cazco* Ya he-
moa dicho qae comparada la forms primi-
tiva del disleoto de Quito con el idioma
do los pobladores del | Napo, Pastaza; Mo.
rona ete, vo se encuentra difsrencia alguoa
con ¢l antigno dislecto de Quito.

Fia un becho digoo de tomarse en cnen-
ta, para impugpbar las pretencionss de
nuestros adversirios y. probar sl origen.
wcoatorianode [a msyor parte-de los pne-
blos do nnestro-Orients, gue Gorzalo Pi-
zarro § Feuwnoleco de Orellans, en su o exs
pedicion y descnbrimiento del ‘Atuazonns,
1ientras més -se alcjaban de nuestrs cor-
dillers, 5, por consiguiente, se soercaban
al Peri, mas variaba ol idioms hastd no
poder entenderse con los indios sino por
medio de sefus; v claro =a estd que aquel
lénguaja desconoci ‘o uo era el Leskua, que
Jo salian muy bien los eonquistadores;
porque antes de veoir & Qaito tretaron
primero con. los indius del Perfi. Como
puede verss en Ia déeada VI, libro octavo,.
v:rlsnlou VILy VIIL de la Historia Gene-
1al do den Antonio Herrera, Gonzalo Pi-
zarro en los pueblos que recornd -hasta el
Awazoves, no tuvo difienitad slgunipare .
satenderse cou sus labitantes,. hasts que
habiendo penetrado en. aquel; y recorrido
rio arnba por espacio de cuarenta dins,
llegaron & wuna pequera pollacion . sin titér-
prete, ni furma de entenderse con aquello

ures.

En el libro IX, eapitulos II y III de la
decads VI, eu In narmacion delivisjas de
Orellana, despues de haberse sopacado éste
de Gooslo Pizarro, 0 eucoentra confir-
wads nuevarpents noostrs ssorcion, Tras
an largo vigje y despoés de haberse inter-
uado en ies welvar orientales, siguiendo la
sorrieute del 1io Muinbon, encuptro una.
numeross oblacion, & quienes habls. el
eapitdn en (engus indiang ouo ne.del todo

Ia entendieron. Si pues uwquellos paeblos
debiaran so origeo ol Pori y 1o.A 10a. del
oo de Quite, tundrlsmos que, sdemés
de sor el disiscto Lol Cozcs ¢t de los mo-
radores dul Aw 2 vas, ix colocacion de-
los idiotaas o vrvd [ ie)is i debido es-

tar cu un sentido inverso; de snerte qoe,
comenzando el dialecto del Leskua por las
regiones que quedan sl Orients del Mara-
il6n, se enconentren los idiomas descono-
cidos O desfignrados & raiz de nuoestras
cordilleras.

Hoxonio:

CARTAS
Qhitd, juvio 17 de 1908;
Redo. Fray Curioso,
“E] Bosque”.
Hermano desconténto:

Aunque te parezcan flojas; cirsis’

7 simplesmis capilladas, uo pienses
que por eso he‘de abandonar el cam:
po. Elsoldado que lncka'por Dios:
n la Patria debe vencer' los'obstéeu-
o0s qoe le salen al paso, ¥ soportar,.
con+ resigoacion, - loa rigores dé la
campaiia. No se licieron para nos.
atros- a8 flires; los cumplimientos,
lascconsideraciones con gentes que
nolo merecen.

iNi qué flores, ni qué cumplimien-
tos puede merecer el jurisconsul-
to orgulloso, por ejemplo, que nun-
ca emplea su saber eunservir 4 la
buena causs?”

(Qué flires, qué’ cnmplimientos
pue ie merecer el médico que no
piensa sipo en'su cAsa y 1O &e ocupa
siko en sn8 recetast

{Qué flores, ni qué cumplimientos -
puade merecer el burdo comercian~
18 que noaspira A otricosa Sioo 4
relfenar gos “arcas, olviddndose por
compléte -dé losdaberes que le ligan
para con la patria?’

{Qué flores, ni que cumplimientos

ede merecer el joven que, llaméin-
dose conservador, perteneciendo 4
familia honorable, catdlica deveras,
en vez de guardar su puesto, anda
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trega en cuerpo y alma al radicalis.
mo, fuscinado por halagadoras pro-
mexas, seducido por necias pretes-
siones’ :

{Qué flores, ni qoé complimientos
puede merecer el estudiante que cifra
ot wlorin’ en’ mostratse aleo; bolonio,
puerco y fiesvurg':nzn(lo?

4QU¢ flores, ni qué cumplimientos
puede merecer el sacerdote timido
que, en' lugar dé distinguirse por sie
anergfa, sn celo; so dignidad ep v

~ dekensa’ de 108 principios catblicos)

anda besocéndose con los facinero- .
Bos y en toques de falsa cultura y de’
meéntida prudéneia con ellos?

IQué slores, ni qué miranfietitos:
puéde merecer el mlitar“qhe;. rene~ .
gando'de en alta nisidn, ayuda con
s espada & coneolidar el régimen
del'libertinaje, 4 trueque de un men-
drbgo de négro pant '

Estas son las gentes que noa cri-
tican, esta es la especie de secta qra.
ha aparecido aqui proclamando lw
paz de los sepulcros, con el objeto.
tinico de justificar los excesos del.
poder. . .

Paz! Pazl y se corrompe, se.en-
vilece, se anonada. toda honroso-
gentimiento!

Paz! Paz! y s« dégredau los -4ni-
mos, y\ss«mancilla cuanto de noble-
y-bueno existe on la Rephblica! .

Phz! Paz!'y. se gobierna con la. .
mentira, €l robo.y la impiedad! .

Paz! Paz! 'y se firjancada dia nue-
vos cadenas 4 lu Iglesia de Cristo.

Bien sabemos los odios que nos:
aearreamos al devir estas- verdades.
Pero, jqué hacer! No podemos trai-
cionar los dictdmenes.de nuestro cor
razdn.

En., adslante, hermano. Curioso,
mis indulgencia;. muéstrate—si- asi
lo. quieres—enemigo de frente; pero.

en hebezones, de casino en 'CG‘iﬁ?mnﬂ.nos declares esa gu rra sorda,

alavdeando impiedsd; -y, #Jamanern.
dé los-mancebos - dé Ja coite de Ne-
rén, acicaldndose como mujer y obs
servando por do quiera porte.inde-
coroso!

1Qué flares, ni aué. complimientos-
puede merecer el noble.que-se-cree
deshonrada al immniscuirse enpolitica;.
v, mieutras tanto, ti'ne & mucha
honra abrir los salones de- su.casa 4
los perversos, hulagarles, divertirss
oon ellos, ofrecerles convites. ete. eto
ete!

1Qué flares, ni que cumplimientos
puede merecer ol propictario, el
ngricullor qU# 10 VIVE BIn0 parn sus
bueyes y. sus caballos, su cacio y
su maiz!

iQué Adres, ni qué cumplimientos
puede mergcer ¢l artesano quo se en-

b

wuydigna de las almas bajas.

uyo hastu la muerte,

. & Frax.Geruxpro.

FYEPE. POLITICO

AN

Noa c@ﬁhl&mps de que el Sr..
Da. Leondwdo Remdndez Salvador
se linlle. déstmpenando la Jefatmia
Politica.de este Canton,

Ojald que todos los Jefes Politi-
oos fueran como ¢l digno, indepen—
dienté y- ajustado & los dictémenes
de larazin y de Ia conciencia;- poi-
que, entouces, la Ley de Matrimonio-
Civil se iria 4. ...Centro Amdrica,
y' las cosas marchardn como Dios
quiere, limpias- de polyo y paja, sin.
reveses ui callejustas.

\

R ¢
N

~

N



1
e =
LICENUIADO

Bl martes dltimo, por la noche, el
inteligente joven Sr. D. Rafarl Polit,
después de un lucido examen, reci-
bi6 en la Universidad Central la in-
vestidura de Liconciado en Jurispru-
slgueia.

‘Al felicitar cerdialmente & nuestro
querido amigo, hacemos votos para
«que aleance foliz éxito en los demds
axfmenes que tiene gue rendir pars
«<aronar 8o carrera,

e r——
TESAME

¥l viernes Gltimo, fallecit en esta
ciudad, victimna Je flebre tifoidea, el
Sr. Pn. Riearde Andrade estudiante
aprovechado de Medicina.

Enviamos § sus atribulados padres
nuestro pésame.

Ygualmente se lo enviamos & nurs-
tre distingnidoamigo, el Sr. Dr. Dn,
Daniel Hidalgo, por. la muerte de &un
#afor hijo,ocurrida en la semana an~
‘teriar,

reserecEwTS

CAPILLADAS

(POR FRAY GERUNDIO)
EN LA CLASE

—Cumplir con la palabra empe-
Tiada es el objeto de la presente en-
trevista, Ven, pues, par acé lego
nedfito, trae .esa silleta, apoltréoate
slli, pero de un wmoflo decente sin
«olocar la una pierna encima de la
otra; sacalas manos de los balsillos,
fjuitate el gorro, deja un momento
€sas preocupaciones que te llevan
4 mal andar, y, con atencién, esco-
cha. Ante todo pergignate, Tira-
que,

—iQud es persignarse, paterni-
dsdI‘ persig p

—Ts hacer la sefidl de da Crugz,
Tirabeque.

—jAcaso yo soy carpintero para
hacer cruces?

—Pero.s1 sabes hacer farugos, no
es verdad? Vamos, has la senal de
la Crnz, Tirabeque, Dame esos cin-
co claveles de tu poderosa diestra;
lleva el pulgar hasta tu olimpica fren’
te, y alli traza la primera Cruz, di-
ciendo: Por{a sefial < de lu Santa
Cruz.

—Asi, Imternidud!

—Asf, Tirabeque, asi (Qué mu-
chacho tan despierto!

—{Graciss, paternidad!

—No hay de qué, Tirabeque. Yo,
como buen fraile, no sé sino tributar
justicia al mérito. ;Y sabes, lego
anio, para qué hace el cristinno la
seiial de la Santa Cruzen la frentef

'FRAY GERUNDIO
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—No lo 8¢, paternidad,

—Te explicaremos, Mirabeque.
Haces la senial #e la Cruz en laifren-
te para que Dieste libra de los ma-
los pensamientos, de las malasidens,
de esos pernicioses principios que
te traen trabueado ¢l meollo y gue
tantos males van .causantlo en esta
desventurada repfiblica. Ilas Ia se-
fial de la Cruz con frecuenecia, y+te
libertards y nos libertaris del Ma-
Arimonio Civil, del Patronato, de la
Instruccién laica obligatorfa, de la
.amaortizacion de bicnes de manos muey-
stas, de Ia supresion de Didcests, del
desprlfarro de las yentas piblicas, del
mepatigno swinisterial, etc, eto, Te
vendrdn desece de ser hombre de
bien, pradente, morigerado y te de-
jards de vanag flusienes.

~iYlusiones, paternidad? Cémo,
en mis cortos aios, ellag'han de huoir
de mimenteé! No sabe usted que en
Ia juventud todo es ilusion, todo es
sueno,todo,es esperanzal De mi ea
beza hay no brotan sino flores y de
mi pecho s6lo himnos. ...

—i0la, picara! Para esto si que
.eres una polencia. No salgas de la
<uest 6n, y has la sefial de la Cruz
o la b ca.

—Y para qué quiere, seiior, que
yo laga la seial de la Cruz en la
boea,

—;Ah, Tirabeque! Para que to
libre Dios de esa male lengua, de
esas interjocciones indecentes, de e-
sos chistes inmorales, de esas galan-
iterins de calle, de eeas bromas de
plaza; para que no emplees un len-

uaje Siscolo cusndo trates con Jos

Lispus, con el Cuarpo Diplomdti-
co, con las matrongs. ete. Y finalment
te, para que hables algunavez sobre
cosas Ttiles,

-—No faltaba mds, santiguarme!
Pasaron los tiempos del oscurantis-
mo, koy regplandece en s dominios
ol sol de la libertad: el pensamiento
y la palsbra son tan libres como el
ave,que cruze lus espaeios.

—Muy bien, Tirabequillo, muy
bien, Confundir miserablemente ol
libertinaje con la libertad, eso se lla-
ma xer hijofle la lus y del pragreso y
de la civilizacion, Ahora baja tu de-
wecha y signate en el pecho.

—Y eon qué fin me he de signar
en el pechol

—;Bah! con el fin de que te libre

Dios de los malos instintos, para quo
moderes los fmpetus de tu violento
corazon, para que aplaques los afec-
tos desor(renudus que, como hijo do
Eva, te dominan; para que teéngas
vigor y resistns 4 las tentaciones d»
la fragil humanidad

~—{Si no puedo contenerme, padré!
Otrn cosa es sontir lan convulsiones
para ver que no yalen las raxonos,

— 0l loco, pecador!

Un esfuerzito, Tirabeque, y di-
Jnte de convulsionas y recelos. Saca
esa tiesten: |lévala 4 lafrente, en se
guida #l pecho, despué«al hombre
izquier@o y de dhi al deresho, di-
ciendo: Fn el nombre del Padre, y
del Higo, y del Espirita Sesto. Amcén.
Vete 4 la ,ecelda, llama al itipo que
has hecho venir de «Guayaquil pa-
Ta. .. .ese asuntito que yo loeé, y
aconsdjale que otra vez que penetre
& mi domicilio, sin duda por tnspec-
cionar el .campo, no #alga corriendo
como mastin en carnestolendus. No
todos somos Luciano ‘Coral. .. . Ne
quid nimiis.

("BASURERO
CASA

e e S T

X en la “Guaragua,’ assglirase, ha
comprado la ya célebre sociedad “Gu-
temberg.”

Pata eso0le sobra plata.

El tesoro ests alli 4 la wano.

A quien PLAZA le de, BRUTO la
bendiga.

INSTANTANEAS

[PARA LA HISTORIA,...NATURAL)

XX11

UN MINISTRO

Con &l Animo resuelto,
v-un quipe de circulares,
ha venido don Gonzalo
4 apoyar ¢l vandalaje.

Twp. de “Fray Gerundio”
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